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Die in diesen Unterlagen enthaltenen Informationen sind Eigentum der SMA Solar Technology AG.
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stillschweigend, beziiglich jeglicher Dokumentation oder darin beschriebener Software und
Zubehér. Dazu gehéren unter anderem (aber ohne Beschrénkung darauf) implizite Gewdhrleistung
der Markifghigkeit und Eignung fir einen bestimmten Zweck. Allen diesbeziglichen Zusicherungen
oder Garantien wird hiermit ausdriicklich widersprochen. SMA Solar Technology AG und deren
Fachhéndler haften unter keinen Umstéinden fiir etwaige direkte oder indirekte, zuféllige
Folgeverluste oder Schaden.

Der oben genannte Ausschluss von impliziten Gewdhrleistungen kann nicht in allen Féllen
angewendet werden.

Anderungen an Spezifikationen bleiben vorbehalten. Es wurden alle Anstrengungen unternommen,
dieses Dokument mit gréBter Sorgfalt zu erstellen und auf dem neusten Stand zu halten. Leser
werden jedoch ausdriicklich darauf hingewiesen, dass sich SMA Solar Technology AG das Recht
vorbehélt, ohne Vorankiindigung bzw. gemé&f den entsprechenden Bestimmungen des
bestehenden Liefervertrags Anderungen an diesen Spezifikationen durchzufihren, die sie im
Hinblick auf Produktverbesserungen und Nutzungserfahrungen fiir angemessen hélt. SMA Solar
Technology AG iibernimmt keine Haftung fiir etwaige indirekte, zuféllige oder Folgeverluste oder
Schéden, die durch das Vertrauen auf das vorliegende Material entstanden sind, unter anderem
durch Weglassen von Informationen, Tippfehler, Rechenfehler oder Fehler in der Struktur des
vorliegenden Dokuments.

SMA Garantie

Die aktuellen Garantiebedingungen kénnen Sie im Internet unter www.SMA-Solar.com
herunterladen.

Warenzeichen

Alle Warenzeichen werden anerkannt, auch wenn diese nicht gesondert gekennzeichnet sind.
Fehlende Kennzeichnung bedeutet nicht, eine Ware oder ein Zeichen seien frei.
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1 Hinweise zu diesem Dokument SMA Solar Technology AG

1 Hinweise zu diesem Dokument

1.1  Giltigkeitsbereich
Dieses Dokument gilt fir:
e BU-SBSE-3P-50 (SMA Backup 3P Kit)

1.2 Zielgruppe

Die in diesem Dokument beschriebenen Tétigkeiten diirfen nur Fachkréfte durchfihren. Fachkréfte
miissen Uber folgende Qualifikation verfigen:

e Sicherer Ungang mit dem Freischalten von SMA Wechselrichtern
¢ Kenntnis iber Funktionsweise und Betrieb eines Wechselrichters
e Kenntnis Gber Funktionsweise und Betrieb von Batterien

* Schulung im Umgang mit Gefahren und Risiken bei der Installation, Reparatur und Bedienung
elektrischer Gerdte, Batterien und Anlagen

* Ausbildung fir die Installation und Inbetriebnahme von elektrischen Geréten und Anlagen
* Kenntnis der einschldgigen Gesetze, Verordnungen, Normen und Richtlinien
* Kenntnis und Beachtung dieses Dokuments mit allen Sicherheitshinweisen

* Kenntnis und Beachtung der Dokumente des Batterieherstellers mit allen Sicherheitshinweisen

1.3  Inhalt und Struktur des Dokuments

Dieses Dokument beschreibt die Installation, Inbetriebnahme und AufBerbetriebnahme des Produks.
Die aktuelle Version dieses Dokuments sowie weiterfihrende Informationen zum Produkt finden Sie
im PDF-Format unter www.SMA-Solar.com.

Abbildungen in diesem Dokument sind auf die wesentlichen Details reduziert und kénnen vom
realen Produkt abweichen.

1.4 Warnhinweisstufen

Die folgenden Warnhinweisstufen kénnen im Umgang mit dem Produkt auftreten.

A GEFAHR

Kennzeichnet einen Warnhinweis, dessen Nichtbeachtung unmittelbar zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt.

Kennzeichnet einen Warnhinweis, dessen Nichtbeachtung zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fishren kann.

A VORSICHT

Kennzeichnet einen Warnhinweis, dessen Nichtbeachtung zu leichten oder mittleren
Verletzungen fihren kann.

o
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Kennzeichnet einen Warnhinweis, dessen Nichtbeachtung zu Sachschéden fihren kann.

1.5 Symbole im Dokument

Symbol Erklérung
E] Information, die fir ein bestimmtes Thema oder Ziel wichtig, aber nicht sicher-
heitsrelevant ist
O Voraussetzung, die fir ein bestimmtes Ziel gegeben sein muss
™ Erwiinschtes Ergebnis

Beispiel

1.6  Auszeichnungen im Dokument

Auszeichnung Verwendung Beispiel
fett * Meldungen e Adern an die
e Anschlisse Anschlussklemmen X703:1
e Elemente auf einer bis X703:6 anschliefen.
Benutzeroberfléche ¢ |m Feld Minuten den Wert
e Elemente, die Sie auswdhlen 10 eingeben.
sollen
* Elemente, die Sie eingeben sollen
> e Verbindet mehrere Elemente, die ¢ Einstellungen > Datum
Sie auswéhlen sollen wiéihlen.
[Schaltfléche] ¢ Schaltfléche oder Taste, die Sie e [Enter] wahlen.
[Taste] wéhlen oder driicken sollen
# e Platzhalter fir variable * Parameter WCtIHz.Hz#
Bestandteile (z. B. in
Parameternamen)
1.7  Benennungen im Dokument
Vollsténdige Benennung Benennung in diesem Dokument
SMA Backup 3P Kit Produkt, Umschalteinrichtung
Sunny Boy Smart Energy Wechselrichter, Hybrid-Wechselrichter

SMA Home Energy Solution System
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2 Sicherheit SMA Solar Technology AG

1.8 Weiterfiihrende Informationen

Bei der Installation der Umschalteinrichtung auch die Anleitungen der anderen im System
verwendeten Komponenten beachten.
Weiterfihrende Informationen finden Sie unter www.SMA-Solar.com.

Titel und Inhalt der Information Art der Information

Betriebsanleitung SUNNY BOY SMART ENERGY 3.6 / 4.0 / 5.0 / Betriebsanleitung
6.0

"Zugelassene Batterien und Informationen zum Batteriekommunikati- Technische Information
onsanschluss"

Ubersicht der zugelassenen Batterien

2 Sicherheit

2.1 BestimmungsgemdéBe Verwendung

Das SMA Backup 3P Kit ist eine automatische Umschalteinrichtung, die einen 1-phasigen
Ersatzstrombetrieb mit Phasenkopplung in der SMA Home Energy Solution mit den unten
genannten SMA Wechselrichtern erméglicht. Das SMA Backup 3P Kit kann im Netzparallelbetrieb
und im Ersatzstrombetrieb betrieben werden.

Bei einem Stromausfall trennt das SMA Backup 3P Kit die Verbindung zum Netz und schaltet
automatisch in den Ersatzstrombetrieb, sodass der Hybrid-Wechselrichter den gesamten Haushalt
mit Strom aus der Batterie und der PV-Anlage versorgen kann. Dabei wird immer nur L1 Gberwacht.
Wenn auf L2 oder L3 das Netz ausféllt, schaltet die automatische Umschalteinrichtung nicht in den
Ersatzstrombetrieb um. Im Ersatzstrombetrieb stellt der Hybrid-Wechselrichter die gleiche Spannung
auf allen 3 Phasen zur Verfiigung.

Das SMA Backup 3P Kit darf nur in TN-C-S-Netzen verwendet werden. Dabei wird der
Neutralleiter nicht geschaltet.

Das SMA Backup 3P Kit darf nur in Kombination mit einer Batterie am Wechselrichter, der das
SMA Backup 3P Kit ansteuert, betrieben werden.

Das SMA Backup 3P Kit darf nicht verwendet werden, um Drehstromverbraucher, wie z. B.
Motoren, Ladestationen und Wéarmepumpen mit Ersatzstrom zu versorgen. Diese Verbraucher
missen zwischen dem SMA Backup 3P Kit und dem Netzanschluss angeschlossen werden.

Zusétzliche PV-Wechselrichter kénnen nicht in das Ersatzstromsystem eingebunden werden. Strom,
der von den zusétzlichen PV-Wechselrichtern gewandelt wird, kann bei einem Stromausfall nicht
zur Versorgung des Haushalts verwendet werden.

Das SMA Backup 3P Kit darf ausschlieBlich mit folgenden SMA Wechselrichtern verwendet
werden. Dabei muss am Wechselrichter auch eine Batterie angeschlossen sein.

* SBSE3.6-50 (Sunny Boy Smart Energy 3.6)
e SBSE4.0-50 (Sunny Boy Smart Energy 4.0)
* SBSE5.0-50 (Sunny Boy Smart Energy 5.0)
* SBSE6.0-50 (Sunny Boy Smart Energy 6.0)
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Das Produkt ist fir den Einbau in einem Z&hlerschrank vorgesehen.

Der erlaubte Betriebsbereich und die Installationsanforderungen aller Komponenten missen
jederzeit eingehalten werden.

Setzen Sie SMA Produkte ausschlieBBlich nach den Angaben der beigefiigten Dokumentationen und
gemaB der vor Ort giiltigen Gesetze, Bestimmungen, Vorschriften und Normen ein. Ein anderer
Einsatz kann zu Personen- oder Sachschdden fihren.

Die Dokumentation ist strikt zu befolgen. Abweichende Handlungen und der Einsatz anderer als
der durch SMA Solar Technology AG vorgegebenen Stoffe, Werkzeuge und Hilfsmittel sind
ausdriicklich zu unterlassen.

Eingriffe in SMA Produkte, z. B. Verdnderungen und Umbauten, sind nur mit ausdriicklicher
schriftlicher Genehmigung von SMA Solar Technology AG gestattet. Nicht autorisierte Eingriffe als
auch Missachtung der Dokumentation fiihren zum Wegfall der Garantie- und
Gewdhrleistungsanspriiche sowie in der Regel zum Erldschen der Betriebserlaubnis. Die Haftung
von SMA Solar Technology AG fiir Schéden aufgrund solcher Eingriffe ist ausgeschlossen.

Jede andere Verwendung des Produkts als in der bestimmungsgeméfBen Verwendung beschrieben
gilt als nicht bestimmungsgemaf3.

Die beigefigten Dokumentationen sind Bestandteil von SMA Produkten. Die Dokumentationen
miissen gelesen, beachtet und jederzeit zugénglich und trocken aufbewahrt werden.

Dieses Dokument ersetzt keine regionalen, Landes-, Provinz-, bundesstaatlichen oder nationalen
Gesetze sowie Vorschriften oder Normen, die fiir die Installation und die elekirische Sicherheit und
den Einsatz des Produkts gelten. SMA Solar Technology AG ibernimmt keine Verantwortung fiir
die Einhaltung bzw. Nichteinhaltung dieser Gesetze oder Bestimmungen im Zusammenhang mit der
Installation des Produkts.

2.2  Wichtige Sicherheitshinweise

Anleitung aufbewahren.

Dieses Kapitel beinhaltet Sicherheitshinweise, die bei allen Arbeiten immer beachtet werden
missen.

Das Produkt wurde geméf internationaler Sicherheitsanforderungen entworfen und getestet. Trotz
sorgféltiger Konstruktion bestehen, wie bei allen elektrischen oder elektronischen Geréten,
Restrisiken. Um Personen- und Sachschéden zu vermeiden und einen dauerhaften Betrieb des
Produkts zu gewdhrleisten, lesen Sie dieses Kapitel aufmerksam und befolgen Sie zu jedem
Zeitpunkt alle Sicherheitshinweise.
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2 Sicherheit SMA Solar Technology AG

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag beim Berishren spannungsfihrender Leiter
in der Anlage

Das SMA Backup 3P Kit darf nur in TN-C-S-Netzen verwendet werden. Dabei wird der
Neutralleiter nicht geschaltet. Dadurch liegen die kapazitiven Ableitstrdme der PV-Module auf
dem Neutralleiter an und der Neutralleiter steht unter Spannung, wenn die Verbindung zum
Schutzleiter unterbrochen wird.

* Bei jeglichen Arbeiten, bei denen die Neutralleiterverbindung unterbrochen wird, muss das
Ersatzstromsystem auBBer Betrieb genommen und gegen Wiedereinschalten gesichert
werden.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag beim Beriihren unter Spannung stehender
Anlagenteile bei einem Erdschluss

Bei einem Erdschluss kdnnen Anlagenteile unter Spannung stehen. Das Beriihren
spannungsfihrender Teile oder Kabel fihrt zum Tod oder zu lebensgeféhrlichen Verletzungen
durch Stromschlag.

* Vor Arbeiten das System spannungsfrei schalten und gegen Wiedereinschalten sichern.
* Die Kabel der PV-Module nur an der Isolierung anfassen.

¢ Teile der Unterkonstruktion und Generatorgestell nicht anfassen.

* Keine PV-Strings mit Erdschluss an den Wechselrichter anschlieBen.

* Nach dem Freischalten 5 Minuten warten, bevor Sie Teile der PV-Anlage oder des Systems
berihren.

Lebensgefahr durch Feuer bei Betrieb eines 3-phasigen Verbrauchers mit nur
einem Neutralleiter im Ersatzstrombetrieb mit Phasenkopplung

Bei 3-phasigen Verbrauchern, wie zum Beispiel einem Elekiroherd, sind die einzelnen Kochfelder
1-phasige Verbraucher, die zwischen den Auenleitern L1, L2 und L3 gegen den Neutralleiter N
betrieben werden.

Wenn mehrere Kochfelder gleichzeitig betrieben werden, kénnen sich im Ersatzstrombetrieb mit

Phasenkopplung die Strdme im Neutralleiter der Zuleitung des Herdes jedoch auf einen héheren
Wert als den zuléssigen AufBenleiterstrom addieren. Da es keinen Phasenversatz von 120 ° gibt,
addieren sich die Nullleiterstrdme. Dadurch kénnen Bréinde entstehen.

* Dreipoligen Leitungsschutzschalter durch einen vierpoligen Leitungsschutzschalter
austauschen, der auch den Neutralleiter gegen Uberstrom und Kurzschluss schiitzt.
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SMA Solar Technology AG 2 Sicherheit

ACHTUNG

Besch&adigung von 3-phasigen Verbrauchern im Ersatzstrombetrieb bei zu
hohem AuBenleiterstrom

Wenn 3-phasige Verbraucher durch Phasenkopplung mit einem 1-phasigen Stromnetz verbunden
werden, kénnen die 3-phasigen Verbraucher beschadigt werden.

* Bei Phasenkopplung ausschlieBlich 1-phasige Verbraucher an das Ersatzstromnetz
anschlieBen.

ACHTUNG

Besch&adigung des Fahrzeugs im Not- und Ersatzstrombetrieb

Im Not- und Ersatzstrombetrieb kénnen durch Phasenkopplung 3-phasige Verbraucher mit einem
1-phasigen Stromnetz verbunden sein. Dadurch kann das Fahrzeug beschédigt werden.

e Der Not- und Ersatzstrombetrieb muss vorab mit dem Hersteller des Fahrzeugs abgestimmt
und freigegeben werden.

e Sicherstellen, dass bei Phasenkopplung ausschlief3lich 1-phasige Verbraucher an das
Ersatzstromnetz angeschlossen sind.

ACHTUNG

Besch&digung des Systems durch Sand, Staub und Feuchtigkeit

Durch das Eindringen von Sand, Staub und Feuchtigkeit kdnnen die Produkte des Systems
beschadigt und die Funktion beeintréchtigt werden.

e Schaltschrank nur &ffnen, wenn Luftfeuchtigkeit innerhalb der Grenzwerte liegt und
Umgebung sand- und staubfrei ist.

¢ Schaltschrank nicht bei Sandsturm oder Niederschlag &ffnen.

* Bei Unterbrechung und nach Beenden der Arbeiten den Schaltschrank schlief3en.

ACHTUNG

Sachschdden durch Kurzschluss bei vertauschtem Ein- und Ausgang
Wenn bei SMA Backup 3P Kit die ACKabel fiir die Anschliissse BACKUP und GRID vertauscht

sind, kann es zu einem Kurzschluss kommen und Sachschéden kénnen entstehen.
¢ Sicherstellen, dass die AC-Kabel fir BACKUP und GRID korrekt angeschlossen sind.

¢ Wenn die AC-Kabel vertauscht sind, das ffentliche Stromnetz nicht zuschalten.

¢ Wenn die ACKabel vertauscht sind, den Wechselrichter und die Batterie ausschalten. In der
Benutzeroberfléche des Wechselrichters den Parameter Konfiguration des Backuptyps
auf Aus einstellen.

Installationsanleitung SMABackup3PKitlA-de-10 11
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3 Informationen zum Ersatzstromsystem

3.1 Aufgabe eines Ersatzstromsystems

Bei jedem Netzausfall trennt sich eine PV-Anlage vom &ffentlichen Stromnetz und die am Hausnetz
angeschlossenen elekirischen Verbraucher werden nicht mehr mit Energie versorgt.

Ein l&ngerfristiger Netzausfall kann fir die Betroffenen gravierende Folgen haben, z. B.:
* Haushalte und Firmen missten ohne Heizung, Licht, Telefon und Computer auskommen.
* Kihlketten kénnten unterbrochen werden.
* In landwirtschaftlichen Betrieben k&nnten z. B. Stalldurchliftung und Wérmelampen ausfallen.

Um diese Versorgungsliicke zu schlieBen, kénnen bestehende PV-Anlagen zu Ersatzstromsystemen
ausgebaut oder neue Anlagen als Ersatzstromsysteme geplant werden.

Das SMA Backup 3P Kit sorgt dafiir, dass bei einem Netzausfall die elektrischen Verbraucher
weiter versorgt werden. Dazu trennt das SMA Backup 3P Kit das Hausnetz mit der PV-Anlage vom
Sffentlichen Stromnetz. Der Hybrid-Wechselrichter bildet daraufhin ein Ersatzstromnetz und die PV-
Anlage kann die elektrischen Verbraucher versorgen. Wenn der Energiebedarf der aktiven
elektrischen Verbraucher die aktuelle Leistung der PV-Anlage ibersteigt, stellt die Batterie die
fehlende Energie zur Verfiigung.

3.2  Funktionen der automatischen Umschalteinrichtung

Funktion Beschreibung

Netztrennung Die Netztrennung trennt bei Netzausfall das Ersatzstromnetz vom 6f-
fentlichen Stromnetz.

Phasenkopplung Die Phasenkopplung ist eine optionale Funkfion fiir ein 1-phasiges
Ersatzstromsystem, das an ein 3-phasiges Hausnetz angeschlossen
ist.

Bei 1-phasigen Ersatzstromsystemen ist nur 1 Hybrid-Wechselrichter
an die Umschalteinrichtung angeschlossen. Ohne Phasenkopplung
ist deshalb bei Netztrennung nur 1 AuBBenleiter des Hausnetzes ge-
gen Netzausfall geschiitzt, z. B. L1. Die beiden anderen AuBenleiter
kénnen nicht versorgt werden, z. B. L2 und L3.

Die Phasenkopplung erméglicht bei Netztrennung ein Zusammen-
schalten der AuB3enleiter. Dadurch werden auch die beiden anderen
AuBenleiter mit Spannung versorgt. Das bedeutet, dass bei Nefzaus-
fall aus einem 3-phasigen Stromnetz ein 1-phasiges Stromnetz auf
allen 3 AuBenleitern wird. Die Phasenkopplung ist immer aktiv und
wird bei einem Netzausfall automatisch eingeschaltet.

Beachten Sie im Ersatzstrombetrieb mit Phasenkopplung unbedingt
die in diesem Dokument aufgefihrten Sicherheitshinweise.
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3.3  Funktionsweise des SMA Backup 3P Kit

L1,12,13 '
Netzbetrieb ohne BckSwOFDI |
1
Phasenkopplung Bk SwODI !
oV !
T T T T
1 1 1 1 t
1 1 1 1
N=1112,13 ! f | |
Ersatzstrombetrieb ' '
mit Phasenkopplung ! !
ov : , R
0 | | | | t
= BckSwOnDI BckCbSwDI
Verbraucher-Sicht — —

Standardeinstellungen
Operation.BckSwOnDI = 5 s
Operation.BckSwOFHDI = 300 s
Operation.BckCbSwDI = 5 s

Abbildung 1: Verschiedene Betriebsmodi des SMA Backup 3P Kit

Das erste Ablaufdiagramm zeigt den Netzparallelbetrieb ohne Phasenkopplung. Das &ffentliche
Stromnetz ist am SMA Backup 3P Kit an den Anschlissen GRID angeschlossen.

Das zweite Ablaufdiagramm zeigt den Ersatzstrombetrieb mit Phasenkopplung bei einem
Netzausfall. In dieser Zeit werden alle an den Anschliissen BACKUP angeschlossenen
Verbraucher mit der gleichen Phasenlage L1 versorgt.

Das dritte Ablaufdiagramm stellt die Verbrauchersicht dar. Es zeigt, wann die Verbraucher
unabhéngig ihrer anliegenden Phase versorgt werden.

Ablauf bei einem Netzausfall

Bei einem Netzausfall werden die Verbraucher fiir die im Parameter Operation.BckSwOnNDI
(Mindestdauer eines Netzausfalls fir Aktivierung des automatischen Not-/
Ersatzstrombetriebs.) definierte Zeit (Standardeinstellung = 5 s) vom &ffentlichen Stromnetz
getrennt. Nach der definierten Zeit werden die Verbraucher auf den Phasen L1, L2 und L3 durch
den Ersatzstrombetrieb des Wechselrichters mit der Phase L1 versorgt. Um Phasenspriinge auf der
Verbraucherseite zu vermeiden, empfiehlt SMA Solar Technology AG eine entsprechende
Umschaltzeit. Die Zeit kdnnen Sie im Parameter Operation.BckSwOnNDI (Mindestdauer eines
Netzausfalls fir Aktivierung des automatischen Not-/Ersatzstrombetriebs.) einstellen.

Wiederkehren des 6ffentlichen Stromnetzes

Bei Stromausféllen oder Netzarbeiten wird das &ffentliche Stromnetz typischerweise mehrmals an-
und wieder abgeschaltet. Die im Parameter Operation.BckSwOffDI (Mindestdauer der
Netzriickkehr fir Deaktivierung des automatischen Not-/Ersatzstrombetriebs.) eingestellte
Wartezeit (Standardeinstellung = 300 s) sorgt dafiir, dass erst bei einem wirklich stabilen
Netzzustand wieder zuriick in den Netzparallelbetrieb geschaltet wird. Die Verbraucher werden
aber auch in dieser Zeit weiterhin durch den Wechselrichter mit Ersatzstrom versorgt. Damit es auch
beim Zuriickschalten ins éffentliche Stromnetz nicht zu Phasenspriingen kommt, werden die
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4 Systemiibersicht SMA Solar Technology AG

Verbraucher noch einmal fir die im Parameter Operation.BckCbSwDI (Unterbrechungszeit
der Lastversorgung beim Ubergang vom Not-/Ersatzstrombetrieb in den
Netzparallelbetrieb.) definierte Zeit (Standardeinstellung = 5 s) abgestellt. AnschlieBend werden
die Verbraucher wieder iiber das éffentliche Stromnetz versorgt.

4 Systemubersicht

SMA SMA SUNNY PORTAL OFFENTLICHES
ENERGY APP 360° APP powered by ennexOS  “STROMNETZ
PV-MODULE

SMA
HOME STORAGE
oder Batterie eines
Drittanbieters ABRECHNUNGS-

STEUERBARE RELEVANTER
VERBRAUCHER INTERNET ZAHLER
SUNNY BOY
PV- SMA SUNNY HOME
SMART ENERGY NICHT STEUERBARE FUNK- DREHSTROM.
VERBRAUCHER STECKDOSEN ~ WECHSELRICHTER  EV CHARGER VERBRAUCHER ROUTER MANAGER 2.0

J

—— DC = AC — COM wee Speedwire (7 WLAN/WIFi
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5 Verschaltungsiibersicht
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6 Lieferumfang SMA Solar Technology AG

6 Lieferumfang

Abbildung 2: Lieferumfang SMA Backup 3P Kit

Position Anzahl Bezeichnung
A 1 Umschalteinrichtung auf Hutschienen
B 1 Dokumentation
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7 Produktiibersicht

A B C D E
\ _/ /
N U= \
SeE====
. EEEmmE o -
3 ZiEm d
Bg”lNVBACKUPGR | | D giﬁ‘ {l
: = el
Tl o &
O 0O
ol
0|0 O \
%7
G
F
Position Bezeichnung
A Anschluss fir das AC-Kabel SPS-OUT
B Anschluss fir das AC-Kabel fir den Anschluss am Wechselrichter
C Anschlisse fir die AC-Kabel BACKUP
D Anschlisse fir die AC-Kabel GRID
E Anschluss fir das Signalkabel SPS-IN
F LED
Die LED leuchtet, wenn Netz vorhanden ist.
G 32 A-leitungsschutzschalter zum Schutz des Kabels zum Wechsel-
richter
H 6 AVorsicherung des Uberwachungsrelais
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8 Mafe des Produkis SMA Solar Technology AG

8 MabBe des Produkts

S

5
2 BN [ealeclur]e[RT1 ] D | d
o
T
]
I
olgo
| L
o+ |
O [0 O
13 +1 238 +8 13 +1
max. 249

9 Umschalteinrichtung einbauen

Zusétzlich benstigtes Material:

O Hinweis zum Anbringen am Zé&hlerschrank, der auf den Ersatzstrombetrieb mit
Phasenkopplung hinweist. Zusétzlich darauf hinweisen, dass keine 3-phasigen Verbraucher
angeschlossen werden diirfen. Bei der Auswahl des Aufklebers die rilichen Vorschriften
beachten.

O Falls bendtigt, 4 Schrauben, die sich zur Befestigung der Umschalteinrichtung im
Zghlerschrank eignen.

Voraussetzung:
[0 Es missen 2 Einheiten im Zéhlerschrank oder einem zusétzlichen Feldverteiler frei sein. Dabei
die notwendige Einbautiefe der Umschalteinrichtung beachten (siehe Kapitel 8, Seite 18).

Vorgehen:
1. Wechselrichter spannungsfrei schalten. Siehe Anleitung des Wechselrichters.
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SMA Solar Technology AG 9 Umschalteinrichtung einbauen

2. Hinweis auf den Ersatzstrombetrieb mit ( h
Phasenkopplung des Wechselrichters auf dem
Zahlerschrank anbringen. 8

g J/
3. Zahlerschrank &ffnen.
4. Z&hlerschrank spannungsfrei schalten. Dabei die vor Ort giiltigen Sicherheitsregeln fiir
Arbeiten in und an elektrischen Anlagen beachten.
5. Schrauben von zwei Hutschienen lsen.
6. Zwei Hutschienen aus dem Zéhlerschrank herausnehmen.
7. Umschalteinrichtung im Z&hlerschrank oder im (T = =)

externen Feldverteiler platzieren. Bei einem externen

Feldverteiler die notwendige Einbautiefe beachten. l:-j H]Mﬂmﬂ
TATATAMIHD ) e

To oo
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10 Elektrischer Anschluss SMA Solar Technology AG

8. Schrauben der entfernten Hutschienen in die dafir ale 4 A
h . . X
vorgesehenen Bohrungen in den Hutschienen der o o
Umschalteinrichtung einfihren und anziehen. oe
Die Leistungsschiitze der Umschalteinrichtung sind || |\ |’Ls
tiefergelegt. Sicherstellen, dass keine Kabel unter o Tk

der Umschalteinrichtung eingequetscht werden.
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10 Elektrischer Anschluss
10.1 Voraussetzungen fir den elektrischen Anschluss

10.1.1 Anforderungen an das Signalkabel SPS-IN

Die Kabelléinge und Kabelqualitét haben Auswirkungen auf die Signalqualitét. Beachten Sie die
folgenden Kabelanforderungen:

O Leitertyp: Kupferdraht
O Die Leiter miissen aus Volldraht oder Litze sein.
O Leiterquerschnitt: 0,2 mm?2 bis 1,5 mm?
O AuBendurchmesser: max. 9 mm
O Abisolierlénge: 6 mm
O Nennspannung: Mindestens 600 V
O Maximale Lange der Leiter: 30 m
O Die Kabel- und Verlegeart missen sich fiir den Einsatz und den Verwendungsort eignen.
10.

1.2 Anforderungen an das AC-Kabel SPS-OUT fiir den
Anschluss am Wechselrichter
O Leitertyp: Kupferdraht
[0 Die Leiter missen aus Volldraht oder Litze sein.
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SMA Solar Technology AG 10 Elektrischer Anschluss

O

O
O
O
O

Leiterquerschnitt bei Verwendung von Volldraht oder Litze ohne Aderendhilsen: 1,5 mm? bis
4 mm?

Leiterquerschnitt bei Verwendung von Aderendhilsen: 1,5 mm? bis 2,5 mm?
AuBendurchmesser: 10 mm bis 14 mm

Abisolierlénge: 10 mm bis 12 mm

Maximale Lénge der Leiter: 30 m

10.1.3 Anforderungen an die AC-Kabel fir die Anschlisse

Ooooad

oooood

BACKUP und GRID
Leitertyp: Kupferdraht
Die Leiter miissen aus Volldraht oder Litze sein.
AnschlieBbarer Leiterquerschnitt eindréhtig: 10 mm? bis 25 mm?

AnschlieBbarer Leiterquerschnitt feindrdhtig bei Verwendung von Aderendhiilsen: 10 mm? bis
16 mm?

AnschlieBbarer Leiterquerschnitt feindréhtig ohne Aderendhilsen: 10 mm2 bis 16 mm?
AnschlieBbarer Leiterquerschnitt mehrdréhtig: 10 mm2 bis 16 mm?

Abisolierléinge: 18 mm bis 20 mm

Maximale Lénge der Leiter: 30 m

Das Kabel und die Leiterquerschnitte miissen immer innerhalb der lokalen, nationalen
Richtlinien und dem vom Hersteller (SMA Solar Technology AG) angegebenen Bereichs
liegen. Wenn die Forderung des Leiterquerschnitts durch den Hersteller (SMA Solar
Technology AG) héher als die Norm ist, muss der Bereich des Herstellers eingehalten werden.
EinflussgréBen zur Kabeldimensionierung sind z. B. der AC-Nennstrom, die Art des Kabels, die
Verlegeart, die Héufung, die Umgebungstemperatur und die maximal gewiinschten
Leitungsverluste (Berechnung der Leitungsverluste siehe Auslegungssoftware "Sunny Design"
ab Software-Version 2.0 unter www.SMA-Solar.com).

10.1.4 Anforderungen an das AC-Kabel zum Wechselrichter

O
O

OooooOood

Leitertyp: Kupferdraht

Die Leiter miissen aus Volldraht, Litze oder Feinlitze mit oder ohne Aderendhiilsen sein. Bei
Verwendung von Feinlitze ohne Aderendhiilsen muss ein Schlitz-Schraubendreher zum
Entriegeln der Klemme verwendet werden.

Leiterquerschnitt: 4 mm?2 bis 10 mm?2

Der Querschnitt des Leiters PE darf nicht kleiner als der Querschnitt der anderen Leiter sein.
AuBBendurchmesser: 10 mm bis 25 mm

Abisolierléinge: 18 mm

Das Kabel und die Leiterquerschnitte miissen immer innerhalb der lokalen, nationalen
Richtlinien und dem vom Hersteller (SMA Solar Technology AG) angegebenen Bereichs
liegen. Wenn die Forderung des Leiterquerschnitts durch den Hersteller (SMA Solar
Technology AG) héher als die Norm ist, muss der Bereich des Herstellers eingehalten werden.
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10 Elektrischer Anschluss SMA Solar Technology AG

EinflussgréBBen zur Kabeldimensionierung sind z. B. der AC-Nennstrom, die Art des Kabels, die
Verlegeart, die Haufung, die Umgebungstemperatur und die maximal gewiinschten
Leitungsverluste (Berechnung der Leitungsverluste siehe Auslegungssoftware "Sunny Design"
ab Software-Version 2.0 unter www.SMA-Solar.com).

10.2 Schutzleiterverbindung am Wechselrichter entfernen

1. Den Wechselrichter spannungsfrei schalten. Siehe Anleitung des Wechselrichters.

<

2. Schutzleiterverbindung zwischen N und der
Sammelschiene @ entfernen. Dazu die Klemme mit
einem Schlitz-Schraubendreher (3,5 mm) entriegeln.

10.3 Anschlisse an Umschalteinrichtung anschlieBen
1. Den Wechselrichter spannungsfrei schalten. Siehe Anleitung des Wechselrichters.

2. 11,12, L3 und N fiir den Anschluss am &ffentlichen
Stromnetz gemé&f der Beschriftung an den Anschluss
GRID an die Umschalteinrichtung anschliefen.
Dazu die Klemme mit einem Schlitz-
Schraubendreher (5,5 mm) entriegeln.

3. L1, L2 und L3 fisr den Anschluss an die
Ersatzstromverbraucher gem&f der Beschriftung an
den Anschluss BACKUP an die Umschalteinrichtung
anschlieBen. Dazu die Klemme mit einem Schlitz-
Schraubendreher (5,5 mm) entriegeln.
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SMA Solar Technology AG 10 Elektrischer Anschluss

4. Den Leiter L des Leistungskabels fir
Ersatzstrombetrieb an den Anschluss INV an die
Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die Klemme
mit einem Schlitz-Schraubendreher (5,5 mm)
entriegeln.

5. Signalkabel an SPS IN anschlieflen. Dazu die
Klemme mit einem Schlitz-Schraubendreher
(3,5 mm) entriegeln.

6. Leiter L und N des Leistungskabels an SPS OUT
anschlieBen. Dazu die Klemme mit einem Schlitz-
Schraubendreher (3,5 mm) entriegeln.

7. Durch leichtes Ziehen sicherstellen, dass alle Leiter fest in den Klemmen stecken.

8. Anschliisse am Wechselrichter vornehmen (siehe Anleitung des Wechselrichters).

10.4 Anschluss bei Einspeisung auf verschiedenen Phasen

Wenn eine Einspeisung auf einer anderen Phase als L1 gefordert ist, missen die ACKabel fiir die
Anschlisse BACKUP und GRID wie folgt angeschlossen werden:

Einspeisung auf L1  Einspeisung auf L2  Einspeisung auf L3

Phase im 6ffentlichen Anschlussbelegung fir BACKUP und GRID
Stromnetz

L1 L1 L3 L2

L2 L2 L1 L3

L3 L3 L2 L1
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11 Firmware aktualisieren SMA Solar Technology AG

11 Firmware aktualisieren

Vor Inbetriebnahme des SMA Backup 3P Kit die Firmware-Version des Wechselrichters auf
2 03.12.08.R aktualisieren. Dazu den Anweisungen der Betriebsanleitung des Wechselrichters
folgen.

12 Parameter fir Ersatzstrombetrieb

Im Parameter Operation.BckTyp (Konfiguration des Backuptyps) muss Automatischer
Notstrombetrieb eingestellt sein, damit SMA Backup 3P Kit bei einem Netzausfall automatisch in
den Ersatzstrombetrieb wechseln kann.

Bei einer Neuinstallation sind die Parameter auf die von SMA Solar Technology empfohlenen
Standardwerte eingestellt. Wenn es sich nicht um eine Neuinstallation handelt, die folgenden
Parameter auf die von SMA Solar Technology empfohlenen Standardwerte einstellen (siehe
Kapitel 13, Seite 25).

Kanal Name Einstellwerte Beschreibung
Operation.BckTyp  Konfiguration des  Aus Automatischer Not-
Backuptyps Notstrombetrieb strombetrieb einstel-
automatischer Nof- e damit die Um-
strombetrieb schalteinrichtung bei ei-
nem Netzausfall auto-
matisch in den Ersatz-
strombetrieb wechseln
kann.
Operation.BckS- Mindestdauer eines 0 s bis 600 s Zeit nach einem Netz-
wOnDI Netzausfalls fir Akti- ausfall, bevor in den Er-
vierung des automa- satzstrombetrieb ge-
tischen Not-/Ersatz- schaltet wird.
strombetriebs. StandardméBig sind
5 s eingestellt.
Operation.BckS- Mindestdauer der 1 s bis 600 s Zeit nach Wiederher-
wOffDI Netzriickkehr fiir De- stellung des AC-Net-

aktivierung des auto-
matischen Not-/Er-
satzstrombetriebs.

24 SMABackup3PKitlA-de-10

zes, bevor wieder in
den Netzparallelbe-
trieb geschaltet wird.
StandardméBig sind
300 s eingestellt.
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Kanal Name Einstellwerte
Operation.BckCbS-  Unterbrechungszeit 0 s bis 60 s
wDI der Lastversorgung
beim Ubergang vom
Not-/Ersatzstrom-
betrieb in den Netz-
parallelbetrieb.
Operation.ManR- Aktivierung des ma-  Ein
str.ManRstrBckSc nuellen Wiederan-  Ays

laufs nach mehrmali-
gem Auftreten von
Kurzschluss-Fehlern
im Not-/Ersatzstrom-
betrieb.

13 Parameter dndern

Die Parameter des Produkts sind werkseitig auf bestimmte Werte eingestellt. Sie kdnnen die

Parameter éndern, um das Arbeitsverhalten des Produkts zu optimieren.

13 Parameter éndern

Beschreibung

Zeit, in der Ersatzstrom-
verbraucher nicht ver-
sorgt werden, wéhrend
vom Ersatzstrombetrieb
in den Netzparallelbe-
trieb geschaltet wird.

StandardméBig sind

5 s eingestellt.

Ein: Wenn im Ersatz-
strombetrieb ein Fehler
auftritt, wird versucht,
den Wechselrichter
neuzustarten, bis der
Fehler nicht mehr auf-
tritt.

Aus: Der Wechselrich-
ter bleibt im Fehlermo-

dus.

StandardméBig ist Ein
eingestellt.

Um die Anforderungen
der VDE-AR-E-2510 zu
erfillen, muss dieser
Parameter auf Ein ein-
gestellt sein.

Je nach landesspezifi-
schen Normen missen
die Parametereinstellun-
gen unterschiedlich vor-
genommen werden.

In diesem Kapitel wird das grundlegende Vorgehen fir die Anderung von Parametern erklart.
Andern Sie Parameter immer wie in diesem Kapitel beschrieben.

Voraussetzungen:

O Die Benutzeroberfldche muss gedffnet und Sie missen angemeldet sein.

O Anderungen von netzrelevanten Parametern misssen vom zustdndigen Netzbetreiber
genehmigt sein und kdnnen nur als Administrator oder Installateur vorgenommen werden.

Installationsanleitung
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14 Ersatzstrombetrieb testen SMA Solar Technology AG

Vorgehen:
1. In der Fokusnavigation das Produkt wéhlen.
. Das Meni; Konfiguration wéhlen.
. Den Menipunkt Parameter wéhlen.

2
3
4. Den Parameter iber die Suche aufrufen oder zum Parameter navigieren.
5. Den Wert des Parameters éndern.

6

. [Speichern] wahlen.

14 Ersatzstrombetrieb testen

ACHTUNG

Sachschéden durch Kurzschluss bei vertauschtem Ein- und Ausgang
Wenn bei SMA Backup 3P Kit die ACKabel fiir die Anschliissse BACKUP und GRID vertauscht

sind, kann es zu einem Kurzschluss kommen und Sachschéden kdnnen entstehen.
o Sicherstellen, dass die AC-Kabel fir BACKUP und GRID korrekt angeschlossen sind.
¢ Wenn die AC-Kabel vertauscht sind, das 6ffentliche Stromnetz nicht zuschalten.

¢ Wenn die AC-Kabel vertauscht sind, den Wechselrichter und die Batterie ausschalten. In der
Benutzeroberfléche des Wechselrichters den Parameter Konfiguration des Backuptyps
auf Aus einstellen.

Voraussetzungen:
O Die Umschalteinrichtung fiir Ersatzstrombetrieb muss angeschlossen sein.
O Der Wechselrichter muss in Betrieb genommen sein.
O Automatischer Notstrombetrieb muss bei der Inbetriebnahme konfiguriert worden sein.
O Der Netzparallelbetrieb muss konfiguriert sein.
O Die Batterie muss ausreichend geladen sein oder es muss ausreichend PV-Energie vorhanden
sein.

Vorgehen:
1. Um einen Netzausfall zu simulieren, den selektiven Leitungsschutzschalter ausschalten.
2. Im Parameter Operation.BckSwONDI (Mindestdauer eines Netzausfalls fiir
Aktivierung des automatischen Not-/Ersatzstrombetriebs.) eingestellte Zeit abwarten.
M Die automatische Umschalteinrichtung schaltet durch hérbares Klicken auf
Ersatzstrombetrieb um.

Wenn nach dem Klicken die Verbraucher im Ersatzstromkreis nicht versorgt werden,
prifen, ob AC-Kabel fir die Anschlisse BACKUP und GRID vertauscht sind. In diesem
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SMA Solar Technology AG 15 Umschalteinrichtung ausbauen

Fall das éffentliche Stromnetz nicht wieder zuschalten. Den Wechselrichter und die
Batterie ausschalten oder den Parameter Operation.BckTyp (Konfiguration des
Backuptyps) auf Aus einstellen. Die Installation der automatischen Umschalteinrichtung
prifen.

M Wenn die im Parameter Operation.BckSwONDI (Mindestdauer eines Netzausfalls
fur Aktivierung des automatischen Not-/Ersatzstrombetriebs.) eingestellte Zeit
abgelaufen ist, sollten alle Verbraucher im Ersatzstromkreis mit Strom versorgt werden.

3. Selektiven Leitungsschutzschalter im Anschlusskasten wieder einschalten.

4. Im Parameter Operation.BckSwOffDI (Mindestdauer der Netzriickkehr fiir
Deaktivierung des automatischen Not-/Ersatzstrombetriebs.) eingestellte Zeit
abwarten.

™ Die automatische Umschalteinrichtung schaltet durch hérbares Klicken auf
Netzparallelbetrieb um.

15 Umschalteinrichtung ausbauen
1. Wechselrichter spannungsfrei schalten. Siehe Anleitung des Wechselrichters.
2. Z&hlerschrank 5ffnen.

3. Zahlerschrank spannungsfrei schalten. Dabei die vor Ort giiltigen Sicherheitsregeln fir
Arbeiten in und an elektrischen Anlagen beachten.

4. Angeschlossene Kabel aus der Umschalteinrichtung entfernen.
5. Schrauben aus den Bohrungen in den Hutschienen entfernen.

6. Umschalteinrichtung herausnehmen.

16 Fehlerbehebung

Verhalten Mégliche Ursachen und Abhilfe

Der Fehlerstrom-Schutzschalter l6st aus. * Die Schutzleiterverbindung zwischen N
und der Sammelschiene @ wurde nicht
entfernt. Schutzleiterverbindung entfernen
(siehe Kapitel 10.2, Seite 22).
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16 Fehlerbehebung

Verhalten

Nachdem die automatische Umschalteinrichtung
durch hérbares Klicken auf Ersatzstrombetrieb
umgeschaltet hat, werden die Verbraucher im Er-
satzstromkreis nicht mit Strom versorgt.

28 SMABackup3PKitlA-de-10
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Mégliche Ursachen und Abhilfe

Die ACKabel fir die Anschlisse BACKUP
und GRID sind vertauscht. Das 6ffentliche
Stromnetz nicht wieder zuschalten.
Wechselrichter und Batterie ausschalten
und den Parameter Operation.BckTyp
(Konfiguration des Backuptyps) auf
Aus stellen. Die Installation der
automatischen Umschalteinrichtung priifen.

Prifen, ob die Schijtze geschaltet sind.
Wenn die Schijtze geschaltet sind und die
Verbraucher im Ersatzstromkreis trotzdem
nicht mit Strom versorgt werden, den
Service kontaktieren.

Der Wechselrichter fihrt spétestens alle
24h in der Nacht einen zyklischen
Isolationstest durch. Wenn sich das System
wiéhrend des Isolationstests im
Ersatzstrombetrieb befindet, werden die
Verbraucher kurzzeitig nicht versorgt, bis
der Isolationstest erfolgreich abgeschlossen
wurde.
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Verhalten

Die automatische Umschalteinrichtung schaltet
bei einem Netzausfall nicht auf Ersatzstrom-
betrieb um und die angeschlossenen Verbrau-
cher werden nicht mit Strom versorgt.

Installationsanleitung
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Mégliche Ursachen und Abhilfe

Beide Sicherungen des SMA Backup 3P Kit
prifen.

Es ist nicht genug PV-Energie vorhanden
oder die Batterie ist nicht ausreichend
geladen. Die Batterie kontrollieren.

Der Parameter Operation.BckTyp
(Konfiguration des Backuptyps) ist nicht
auf Automatischer Notstrombetrieb
eingestellt. Den Parameter
Operation.BckTyp (Konfiguration des
Backuptyps) auf Automatischer
Notstrombetrieb einstellen (siche

Kapitel 13, Seite 25).

Um die Parameter fir Backup-Betrieb
einstellen zu kdnnen, bendtigen Sie
mindestens die Firmware-Version
3.12.08.R. Wenn eine niedrigere
Firmware-Version installiert ist, die Firmware
des Wechselrichters aktualisieren.

Die im Parameter
Operation.BckSWONDI| (Mindestdauver
eines Netzausfalls fir Aktivierung des
automatischen Not-/
Ersatzstrombetriebs.) eingestellte Zeit ist
noch nicht abgelaufen. Im Parameter
eingestellte Zeit prisfen und gegebenenfalls
anpassen (siehe Kapitel 13, Seite 25).

Die Kabel SPS IN und SPS OUT sind nicht
korrekt am Wechselrichter angeschlossen
oder wurden vertauscht. Kabelanschlisse
von SPS IN und SPS OUT priifen.

Der selektive Leitungsschutzschalter auf L1
wurde nicht ausgeschaltet. Nur, wenn die
Sicherung auf L1 ausgeschaltet wurde,
schaltet die automatische
Umschalteinrichtung in den
Ersatzstrombetrieb um. Wenn die
Sicherungen auf L2 oder L3 ausgeschaltet
sind, wird nicht in den Ersatzstrombetrieb
umgeschaltet.
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17 Entsorgung

Verhalten

Die LED an der automatischen Umschalteinrich-
tung leuchtet nicht, obwohl Netz vorhanden ist.

17 Entsorgung

SMA Solar Technology AG

Mégliche Ursachen und Abhilfe

* Die Vorsicherung des Uberwachungsrelais
ist ausgeschaltet. Sicherung wieder
einschalten.

¢ Das Uberwachungsrelais ist beschadigt.

Das Produkt muss nach den vor Ort giiltigen Entsorgungsvorschriften fir Elektro- und Elektronik-

Altgerdte entsorgt werden.

18 Technische Daten

Allgemeine Daten

Breite x Hohe x Tiefe

Lange x Breite x Hhe der Verpackung
Gewicht

Schutzart (nach IEC 60529)
Betriebstemperaturbereich
Temperaturbereich Lagerung / Transport

Zulassiger Maximalwert fiir die relative Feuchte
(nicht kondensierend)

Maximale Héhe iber Normalhéhennull
Kompatible Netzform
Netzparallelbetrieb

Eingangsspannung

AC-Netzfrequenz

Max. netzseitige Vorsicherung
Eigenverbrauch

Ersatzstrom

Bemessungsleistung (bei 230 V, 50 Hz)
Max. AC-Scheinleistung (bei 230V, 50 Hz)

Ausgangsleistung / Ausgangsscheinleistung <
100 ms

Ausgangsleistung / Ausgangsscheinleistung <
30s

30 SMABackup3PKitlA-de-10

250 mm x 212 mm x 103 mm
400 mm x 300 mm x 160 mm
2,3 kg

IP20

=10 °C bis +30 °C

=40 °C bis +70 °C

4 % bis 95 %

3000 m
TN-CS

3-phasig; 230V / 400 V
50 Hz

63 A

<1 W (Leerlauf)

7300 W
7300 VA
11040 W / 11040 VA

9200 W / 9200 VA

Installationsanleitung



SMA Solar Technology AG 19 Kontakt

AC-Nennspannung 230V / 240V
AC-Frequenz 50 Hz / 60 Hz
Eigenverbrauch 4 W (Leerlauf)
Schaltmodus automatisch

Versorgungsunterbrechung bei Umschaltung
Netzparallelbetrieb in Ersatzstromsystem 1 s bis 600 s (StandardméBig: 5 s)
Ersatzstromsystem in Netzparallelbetrieb 0 s bis 600 s (StandardméBig: 5 s)

19 Kontakt

Bei technischen Problemen mit unseren Produkten wenden Sie sich an die SMA Service Line.
Folgende Daten werden benétigt, um lhnen gezielt helfen zu kénnen:

* Gerdtetyp
e Seriennummer

* Detaillierte Problembeschreibung

https://go.sma.de/service
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